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Sprogforskeren Ivy Möller-Christensen interviewer Merete Pryds Helle under litteraturfestivalen »Ord fra Nord« på  Dansk Centralbibliotek i Flensborg. Foto: 
Hans Christian Davidsen

Fra udstillingen på Industrimuseum Kobbermølle. Foto: 
Hans Christian Davidsen

De stigende elpriser har gjort det dyrere at køre i elbiler. Ar-
kivfoto:   Foto: Patrick Pleul, dpa

London forbereder sig til mandagens begravelse af dronning 
Elizabeth. Foto:  Christophe Ena, AP, dpa

Anke Spoorendonk fylder 75 år i den kommende uge. Foto:  
Kira Kutscher

Kobbermølle. Energikrisen 
er et ordentligt slag i mel-
lemgulvet for mange mu-
seer. Også Industrimuseum 
Kobbermølle bliver hårdt 
ramt af de stigende energi-
priser. Men nu er der hjælp 
på vej til Kobbermølle. 
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Penge på et 
tørt sted Kiel. Bilistorganisationen 

ADAC påpeger, at det ikke 
er nok at satse på vedvaren-
de energi til at forsyne det 
stigende antal elbiler med 
strøm. I Danmark advarer 
bilistorganisationen FDM 
om elpriser, der svarer til, at 
en liter benzin vil koste 30 
kroner. 
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El-bilister er 
hårdt ramt

London. Mandag mødes flere 
end 100 statsoverhoveder for 
at tage afsked med dronning 
Elizabeth, der sidste torsdag 
døde på Balmoral Castle i 
Skotland. Det venter en gi-
gantisk logisk opgave for de 
britiske myndigheder, før de 
2200 gæster kan tage plads i 
Westminster Abbey.
 
Side 25

Harreslev. Da Anke Spo-
orendonk i 2017 fyldte 70 år, 
var det kun tre måneder ef-
ter, at hun var stoppet som 
fuldtidspolitiker. Nu fem år 
senere er hun stadig politisk 
aktiv – især ligger det nor-
diske samarbejde hende på 
sinde. Men det egentlige po-
litiske arbejde i SSW følger 
hun kun fra sidelinjen.
 
Side 26

Nedtælling 
 i London

Stadig i  
manegen

Flensborg. To af Nordens 
mest sælgende forfattere var 
gæster på litteraturfestivalen 
»Ord fra Nord«, der slutter 
lørdag. Svenske Karin Smir-
noff og danske Merete Pryds 
Helle fortalte på Dansk Cen-
tralbibliotek i Flensborg om 
deres forfatterskaber.

Begge forfattere er i offent-
lighedens søgelys lige nu. Ka-
rin Smirnoff er udvalgt til at 
skrive videre på Larssons Mil-
lennium-univers. Og Merete 
Pryds Helle har netop rundet 
sin danmarkshistorie fortalt 
ud fra kvindernes synspunkt 
af med bogen »Det vågne 
hjerte«.

 Karin Smirnoff siger, at 
hun allerede har en idé til 
en historie, men den holder 
hun indtil videre for sig selv. 
Hun fortæller dog, at den 
næste historie skal foregå i 
Nordsverige, hvor hun bor, 
så hun kender egnen godt. 
Desuden er det nordlige Sve-
rige i så hastig forandring, at 
hun mener, det er et interes-
sant sted at skrive om.

»Merete Pryds Helles nye 
roman skriver sig ind i en 
bølge af kvindeskildrende 
danmarkshistorier, men be-
varer samtidig forfatterens 
gode gamle gakkede vand-
mærke«, hedder det i en af 
anmeldelserne af hendes ro-
man. 
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To af Nordens største forfattere



19Kulturlørdag, 17. september 2022

Den danske forfatter Merete Pryds Helle står uforstående over for, at tyske forlag har sagt nej til at ville 
udsende hendes roman »Folkets skønhed« på det tyske marked.

LITTERATUR 1
Hans Christian Davidsen
hcd@fla.de

Flensborg. Mens flere andre 
af Merete Pryds Helles roma-
ner er oversat til tysk, er der 
ingen tyske forlag, der har 
udgivet den danske forfat-
ters allerstørste succes. Ro-
manen »Folkets skønhed«, 
der udkom i 2016, indbragte 
hende »Politikens Litteratur-
pris« og »De gyldne Laurbær« 
og blevet en bestseller i Dan-
mark. Men de tyske forlag 
har sagt pænt nej tak til at 
udgive romanen.

I bogen findes en beskri-
velse af en incestscene, og 
den vil de tyske forlag ikke 
belemre deres læsere med.

- Jeg har fået at vide, at 
denne scene vil være for 
hård kost for læserne til, at 
forlagene vil udgive dem. 
Det synes jeg godt nok er 
fuldstændig vildt at skulle 
høre. Det er da endnu hårde-
re for de børn, der skal leve 
med det, sagde Merete Pryds 
Helle, da hun gæstede littera-
turfestivalen »Ord fra Nord« i 
det dansk-tyske grænseland.

Forundring
Torsdag aften gæstede hun 
Dansk Centralbibliotek i 
Flensborg, og her gav hun 
udtryk for sin store forun-
dring over, at litteratur på 
det tyske marked åbenbart 
ikke skal støde læserne.

Ved forfatterenaftenen 
medvirkede litteraturprofes-
sor Ivy Möller-Christensen 
som interviewer, og hun 
mindede om den danske 
kritiker Georg Brandes, der 
fra 1870erne fik stor indfly-
delse på skandinavisk littera-
tur – blandt andet fordi han 
fremhævede, at litteratur 
dengang ikke længere kun 
skulle kredse om det kønne 
og det skønne. Brandes talte 

for en samfundskritisk lit-
teratur og en realisme, der 
også skulle sætte fingeren på 

de grimme sider af tilværel-
sen og skævheder i samfun-
det generelt.

Mens Merete Pryds Helles 
bestseller aldrig er kommet 
ud på det tyske marked, er 
blandt andet nogle af hendes 
mindre kendte og tidligere 
bøger blevet oversat til tysk. 
Det gælder blandt andet 
»Vandpest« (»Wasserpest«) fra 
1993 og »Oh Romeo« – med 
samme titel på tysk – fra 
2006.

En stor bekræftelse
I Danmark har »Folkets skøn-
hed« kun sekundært solgt på 
grund af anmeldelser. Når 
en roman får gode anmeldel-
ser, banker det sædvanligvis 
til salget med det samme, 
så salgskurven stiger stejlt. 
Men »Folkets Skønhed« har 
solgt støt og roligt. Kurven 
er kravlet langsomt opad, 
så det samlede salg nu er på 
over 100.000 eksemplarer.

- Det er et tegn på, at til-

fredse læsere har fortalt det 
videre til andre, så bogen har 
solgt via mund-til-mund, og 
det er for mig som forfatter 
en stor bekræftelse, sagde 
Merete Pryds Helle i Flens-
borg.

Tyk mor og sur far
»Folkets skønhed« er et ho-
vedværk i Merete Pryds Hel-
les forfatterskab og tegner 
et portræt af Danmark i den 
20. århundrede. Det er en 
slægtskrønike baseret på 
forfatterens egen familiehi-
storie.

Læserne følger pigen Ma-
rie, fra hun som lille pige 
vokser op på en fattig gård 
på Langeland, til hun som 
voksen bor i eget parcelhus 
i en forstad. Maries vokser 
op i en stor søskendeflok, 
med en skrap og tyk mor og 
en sur far, der arbejder som 

taglægger, er præget af tæsk, 
seksuelle overgreb og et pro-
testantisk miljø, hvor doven-
skab er den værste synd. 

I samtalen med Ivy Möller-
Christensen fortalte Merete 
Pryds Helle også om sine se-
nere bøger, »Vi kunne alt« 
fra 2018, »Nora« fra 2019 og 
»Det vågne Hjerte«, der ud-
kom i år.

RESÜMEE

Absolut verrückt
Während mehrere andere Romane von Merete Pryds Hel-
le ins Deutsche übersetzt wurden, hat kein deutscher 
Verlag den größten Erfolg der dänischen Autorin veröf-
fentlicht. Der 2016 erschienene Roman »Folkets skønhed« 
wurde in Dänemark ein Bestseller. Aber die deutschen 
Verleger haben die Veröffentlichung des Romans abge-
lehnt.

Das Buch enthält die Beschreibung einer Inzestszene, 
die deutsche Verlage ihren Lesern nicht zumuten wollen. 
»Mir wurde gesagt, dass diese Szene für die Leser zu hart 
sei, als dass die Verlage sie veröffentlichen könnten. Ich 
finde es absolut verrückt, das zu hören. Noch schwieri-
ger ist es für die Kinder, die damit leben müssen«, sagte 
Merete Pryds Helle, als sie das Literaturfestival »Ord fra 
Nord« in der dänisch-deutschen Grenzregion besuchte.

Svenske Karen Smirnoff er midt i arbejdet med fortsættelsen af sin landsmand Stieg Larssons romansucces. Efter at have med-
virket i litteraturfestivalen »Ord fra Nord« fortsatte hun med det samme med arbejdet.

LITTERATUR 2
Hans Christian Davidsen
hcd@fla.de

Flensborg. Den svenske for-
fatter Karin Smirnoff skal 
skrive de næste tre Millenni-
um-romaner. Hun overtager 
den afdøde Stieg Larssons po-
pulære romanfigur Lisbeth 
Salander, og handlingen bli-
ver henlagt til Nordsverige, 
hvor Karin Smirnoff selv bor.

Det fortalte Karin Smir-
noff, da hun besøgte den 
dansk-tyske litteraturfestival 
»Ord fra Nord«. Torsdag aften 
sad hun på podiet på Dansk 
Centralbibliotek i Flensborg.
Den voldsparate hacker Lis-
beth Salander fra Millenium 

kommer til at overtage man-
ge af de sider, der præget 
Karin Smirnoffs egen hoved-
person, Jana Kippo, som hun 
har præsenteret i de tre ro-
maner »Jeg tog ned til bror«, 
»Vi tog op med mor« og »Så 
tog jeg hjem«. Jana Kippo-
trilogien er solgt i mere end 
700.000 eksemplarer og er 
udgivet i 14 lande.

Mange fællestræk
- Figurerne Lisbeth Salander 
og Jana Kippo har mange 
fællestræk, og det var en af 
grundene til, at jeg ikke tø-
vede med at sige ja tak til 
opgaven at skulle videreføre 
Millenium-serien, sagde Ka-
rin Smirnoff, da hun sad 
på podiet i en samtale med 

journalist og forfatter Birgit-
te Bartholdy.

Stoisk ro
Karin Smirnoff kaster sig ud 
på dybt vand, når hun over-
tager den populære Milleni-
um-serie. Men hun tager det 
med stoisk to – i hvert fald 
hvis man skal dømme efter 
hendes optræden i Flens-
borg. I det hele taget er Karin 
Smirnoff begyndt at geare 
ned. For nogle år siden købte 
hun sin families gamle hus 
i nærheden af Umeå i Vä-
sterbotten for at slå sig ned 
i landlige omgivelser, hvor 
tiden på mange måder har 
stået stille.

- I Nordsverige sker dog 
meget lige nu. Der er en stor 

industriel udvikling især in-
den for grøn energi, fortæl-
ler Karin Smirnoff.

Når pengene kommer, er 
der dog også noget ander, 
der følger med. Det er Karen 
Smirnoff indstillet på.

- Jeg låser aldrig døren til 
mit hus, men det kommer til 
at forandre sig, siger hun – 
uden at røbe alt for meget af 
plottet i hendes arbejde.

Lige nu abejder hun på af-
tryk med Millenium. I Flens-
borg havde hun så travlt, at 
hun efter at have solgt og 
signeret bøger forlod biblio-
teket for at skrive videre på 
den første Millenium-bog.

Tyske læsere skal skånes 
for realistisk skildring

I fuld gang med at fortsætte Millenium-serien

Karin Smirnoff vil holde sig til de kendte Stieg Larsson-figu-
rer, men de vil udvikle sig i nye retninger i de kommende ro-
maner Foto: Hans Christian Davidsen

Merete Pryds Helle så gerne, at hendes bog »Folkets skønhed« var blevet oversat til tysk. Foto: Hans Christian Davidsen

Jeg har fået at vide, 
at denne scene vil 
være for hård kost 
for læserne til, at 
forlagene vil udgive 
dem. Det synes 
jeg godt nok er 
fuldstændig vildt at 
skulle høre. 

Merete Pryds Helle

FAKTA

Forfatterskab

Med en insisterende 
nysgerrighed tager Me-
rete Pryds Helle kon-
stant sit forfatterskab 
nye steder hen.

Hun skriver hjemme-
vant i flere genrer og 
udforsker nye medier og 
måder at skrive på. Efter 
det folkelige gennem-
brud med slægtsroma-
nen »Folkets skønhed« 
(2016) har hun taget 
arven op fra norske Hen-
rik Ibsen ved i den incite-
rende »Nora« at skrive 
en sanselig forhistorie 
til Ibsens klassiker »Et 
dukkehjem«.

I 2022 udkom »Det 
vågne hjerte« om iden-
titet og nye bevægelser i 
1980’erne.

Kilde: Forfatterweb


